Napravy ) Axles ) Achsen
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VYViJiME A WR{\BI'ME . )
VSECHNY TYPY ZELEZMICNICH NAPRAV

). Dle uZiti: tramvajové, vozové, pro hnaci vozy
(EMU, DMU), lokomotivni

) Dle provedeni: dvousedlové, vicesedloyé
(se sedly pro brzdové kotouce a pfevodovky),
s pfirubou, se zavity, s ozubenim, valeCkované
) Rozméry: délka ndpravy od 1400 mm
do 2600 mm, Sifka sedla od 100 mm
do 280 mm
) Materidaly: EA1N, EA4T, OS L, 11558, 15230,
AlSI 5150, 30NiCrMoV12, 34CrNiMo6,
34CrNiMo16 a jiné dle pfani zakaznika

WE DEVELOP AND MANUFACTURE WIR ENTWICKELN UND FERTIGEN

ALL TYPES OF RAILWAY AXLES ALLE ARTEN VON EISENBAHNACHSEN

) According to use: for trams, wagons, driving units ) Nach Verwendung: fiir StraRenbahn, Wagen, Triebwagen
(EMU, DMU), locomotives (EMU, DMU), Lokomotiven

) According to design: double-seated, multiple-seated ) Nach Ausfiihrung: doppelsitzig, mehrsitzig
(with seats for brake discs and gearboxes), with flanges, (mit Bremsscheiben- und Getriebesitzen), mit Flansch,
with threads, with toothing, cold rolled mit Gewinden, mit Verzahnung, glattgewalzt

) Dimensions: axle length from 1400 mm to 2600 mm, ) MafRe: Achsldnge von 1400 mm bis 2600 mm, CZ ECH
seat width from 100 mm to 280 mm Sitzbreite von 100 mm bis 280 mm

) Materials: EATN, EA4T, OS L, 11558, 15230, AISI 5150, ) Werkstoffe: EAIN, EAGT, OS L, 11558, 15230, AlSI 5150, PRECISION
30NiCrMoV12, 34CrNiMo6, 34CrNiMo16, and others 30NiCrMoV12, 34CrNiMo6, 34CrNiMo16, sowie andere
according to the customer’s request nach Kundenwunsch QUALITY



Napravy ) Axles ) Achsen

Napravy jsou obrdbény na
nejmodernéjSich strojich spliujicich
naro¢né pozadavky na geometrickou
presnost obrabénych dild. Veskeré
vyrobené ndpravy jsou zkontrolovany
automatickym ultrazvukovym zafizenim
a podléhaji magnetické kontrole
provédéné na nejmodernégjsim
dostupném zafizeni. Diky tomu
garantujeme vysokou kvalitu naSich
vyrobkd, které vyrabime dle vlastni
vykresové dokumentace nebo dle
dokumentace zakaznika.

The axles are machined on the

most modern machines that meet
demanding requirements for geometric
accuracy of he'machined parts.

All manufactured axles are inspected
by an automatic ultrasonic device

and subject to magnetic testing
performed on the state-of-the-art
device available. This guarantees

the high/quality of our products which
are manufactured according to our
own drawings or according to customer
documentation.

Die Achsen werden auf modernsten
Maschinen bearbeitet, die hohen
Anforderungen an die geometrische
Genauigkeit der bearbeiteten Teile
erfiillen. Alle gefertigten Achsen werden
mit automatischen Ultraschallgeraten
geprift und unterliegen einer
Magnetpulverpriifung, die mit den
modernsten Gerdten durchgefiihrt
wird. Dadurch garantieren wir die
hohe Qualitat unserer Produkte, die
nach eigenen Zeichnungen oder nach
Kundenunterlagen gefertigt werden.
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